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PRE-RACE
CHECKS

AWARNING

Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage parts.
« If you require further support, consult the installation video or contact us at support@nextlevelracing.com
« Do not force parts together.
« Avoid cross threading bolts.
«  Beware of sharp edges.
« Do not use the seating if any part is broken, torn, or missing.
+  Make sure all assembly fittings are securely tightened and check them regularly for safety and stability.
«  Seats are designed for simulators and esports, not for road use or in vehicle.

\ If you require any support with
your product please contact our friendly team at:
§ support@nextlevelracing.com

WARN I NG NLR-E060 ELITE SIM RACING SEAT

CHOKING HAZARD - Small parts NLR-EO60 INSTRUCTIONS
not for children under 3 years or any Date of Document: May, 2025
individuals who have a tendency to

place inedible objects in their mouths.

Manufactured by:
Next Level Racing Simulations PTY LTD

23 Olympic CCT,
Southport, QLD, 4215
Australia

ASSEMBLY .

VIDEO i

RACING

bit.ly/nirbuild —
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

1x SEAT BACKREST

1x SEAT BASE

.
"

6 x M8 20mm
ULTRA LOW PROFILE
SOCKET HEAD BOLT

Y

4 x M8 16mm
ULTRA LOW PROFILE
SOCKET HEAD BOLT

@

4 x M8 WASHER

4 x ADHESIVE WASHER

>

1x 5mm LONG ALLEN KEY

1x BUTTKICKER

NOTE: Some Items Come with Rust Resistant Coating
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INSTRUCTIONS

[NLR ES2 ELITE SIM RACING SEAT ASSEMBLY] PARTS:

e 1x Seat Backrest

01 A) Remove the cushion from the seat backrest.
B) Adjust the fabric slightly so there is a gap between the Seat Shell and the foam layer.

PARTS:
A)
TIP: Place a heavy
object on the Seat
Base to stop from
tilting backwards.

e 1x Seat Backrest
e 1x SeatBase

TIP: Install centered
M8 bolts first on
the back of the
seat, then install M8
side bolts for easy
assembly.

e 6x M8 20mm Ultra Low
Profile Socket Head Bolts

%y

02 A) Align the Seat Backrest with the Seat Base.
B) Bolt through and secure with the 6 x M8 20mm Ultra Low Profile Socket Head Bolts.

Repeat

03 A) Tuck the fabric into the Seat Base using the Velcro strips.
B) Reinstall the cushion onto the Seat Backrest that was uninstalled in step 1.




Video Instruction: bit.ly/nirbuild

PARTS:

e 4 x Adhesive Washers

©

e 4 x M816mm Ultra Low
Profile Socket Head Bolts

Yo

e 4 x M8 Washers

TIP: Lay seat on its side @
\

and hold in place.

NLR UNIVERSAL SEAT BRACKET ASSEMBLY
(BRACKETS NOT INCLUDED)

A) Remove the adhesive backing on the 4 x Adhesive Washers and apply over the inserts on the seat.
B) Align the holes and slots on the Seat Brackets with the insert on the Seat and secure using 4 x M8
16mm Ultra Low Profile Bolts and M8 Washers. Repeat on the other side.

[ SEAT HEIGHT ADJUSTMENT] PARTS:
e NIL
Repeat
Repeat on Other
on Other Side }

Side

B)

105mm

A)

70mm

A) For Minimum Seat Height reposition the 4 x Bolts and Washers in the 4th Slot and Hole from the
top of the Seat Bracket and secure seat. Repeat on other side.

B) For Maximum Seat Height reposition the 4 x Bolts and Washers in the 2nd Slot and Hole from the
top of the Seat Bracket and secure seat. Repeat on other side.

PARTS:

[ SEAT ANGLE ADJUSTMENT ]
e NIL

Repeat
on Other
Side

22.5° S
o
o
o oo e—

NR

For Maximum Seat Angle insert 4 x Bolts and Washers in the lowest Slot and highest Hole from the

06 top of the Seat Bracket and secure seat. Repeat on other side.
For other angle adjustments utilise varying slots and hole combinations available.
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(BUTTKICKER ASSEMBLY )

PARTS:

e 1x Buttkicker
fo
~
e 2 xM820mm Ultra Low
Profile Socket Head Bolts

((((((((

A) Remove M8 Bolts if previously installed, then align Buttkicker backing plate with the central 2 x

Adhesive Washers and holes located on the back of the Seat Backrest.

B) Reinstall and secure the 2 x M8 20mm Ultra Low Profile Socket Head Bolts.




Video Instruction: bit.ly/nirbuild

ES2 Elite Sim Racing Seat Mode d’emploi

Nous savons que vous avez hate de commencer la course ! Prenez votre temps avec les instructions et suivez ce guide
pour assembler votre produit. Vous vous préparerez au succes en suivant le livret d'instructions pour optimiser pleinement
votre produit.

VERIFICATIONS D'AVANT-COURSE

AVERTISSEMENT

« Veuillez ne pas utiliser d’outils électriques pour 'assemblage, car un serrage excessif peut endommager les pieces.
« Sivous avez besoin d’une assistance supplémentaire, consultez la vidéo d’installation ou contactez-nous a I’
support@nextlevelracing.com

Ne forcez pas les pieces ensemble.

Evitez les boulons a filetage croisé.

Méfiez-vous des arétes vives.

N'utilisez pas le siege si une piece est cassée, déchirée ou manquante.

Assurez-vous que tous les accessoires de montage sont solidement serrés et vérifiez-les régulierement pour leur
sécurité et leur stabilité.

« Les sieges sont congus pour les simulateurs et I'esport, pas pour une utilisation sur route ou en véhicule.

Si vous avez besoin d’aide pour votre produit, veuillez contacter notre équipe amicale au :
support@nextlevelracing.com

AVERTISSEMENT RISQUE D’ETOUFFEMENT
Petites pieces pas pour les enfants de moins de 3 ans ou toute personne qui a tendance a placer des objets non
comestibles dans sa bouche.

INSTRUCTIONS
COMMENCER
Chaque étape correspond a une image sur les pages précédentes. Référez-vous a eux au besoin.

01- ES2 SIM RACING SEAT ASSEMBLY. A) Retirez le coussin du dossier du siege. B) Ajustez Iégerement le tissu pour qu'il
y ait un espace entre la coque du siege et la couche de mousse. Répétez de I'autre coté

02 - ASTUCE : Placez un objet lourd sur la base du siege pour éviter de I'incliner vers I'arriere. ASTUCE : Installez d’abord
les boulons M8 centrés a I'arriere du siege, puis installez les boulons latéraux M8 pour un assemblage facile. a) Alignez le
dossier du siege avec la base du siege. B) Boulonnez et fixez avec les 6 x M8 20mm Ultra Low Profile Socket Head Bolts.
03 - A) Rentrez le tissu dans la base du siege a I'aide des bandes velcro. B) Réinstallez le coussin sur le dossier du siege
qui a été désinstallé a I'étape 1.

04— ENSEMBLE DES SUPPORTS DE SIEGE UNIVERSELS NLR (SUPPORTS NON INCLUS). ASTUCE : Allongez le siege sur
le coté et maintenez-le en place. A) Retirez le support adhésif des 4 x rondelles adhésives et appliquez-le sur les inserts
sur le siege. Alignez les trous et les fentes sur les supports de siege avec l'insert sur le siege et fixez-les a 'aide de 4
boulons M8 16 mm a profil ultra bas et de rondelles M8. Répétez 'opération de I'autre coté.

05 - REGLAGE DE LA HAUTEUR DU SIEGE. A) Pour la hauteur minimale du siége, repositionnez les 4 x boulons et
rondelles dans la 4eme fente et le trou a partir du haut du support de siege et fixez le siege. Répétez I'opération de 'autre
c6té. B) Pour une hauteur de selle maximale, repositionnez les 4 x boulons et rondelles dans la 2eme fente et le trou a
partir du haut du support de siege et fixez le siege. Répétez I'opération de I'autre coté.

06 - REGLAGE DE UANGLE DU SIEGE. Pour un angle de selle maximal, insérez 4 boulons et rondelles dans la fente la
plus basse et le trou le plus élevé a partir du haut du support de siege et fixez le siege. Répétez I'opération de I'autre coté.
Pour d’autres ajustements d’angle, utilisez les différentes fentes et combinaisons de trous disponibles.

07 - MONTAGE DU BUTTKICKER. A) Retirez les boulons M8 s'ils ont déja été installés, puis alignez la plaque de support
Buttkicker avec les 2 rondelles adhésives centrales et les trous situés a I'arriere du dossier du siege. B) Réinstallez et fixez
les 2 x boulons a téte creuse ultra basse M8 20 mm.
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ES2 Elite Sim Racing Seat Manual de instrucciones

iSabemos que estas ansioso por comenzar a competir! Tomese su tiempo con las instrucciones y siga esta guia para
ensamblar su producto. Se preparard para el éxito siguiendo el folleto de instrucciones para optimizar completamente su
producto.

CONTROLES PREVIOS A LA CARRERA

ADVERTENCIA

« No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que un apriete excesivo puede dafiar las piezas.

« Sinecesita més ayuda, consulte el video de instalacion o péngase en contacto con nosotros en
support@nextlevelracing.com

No fuerce las piezas juntas.

Evite los pernos de rosca cruzada.

Tenga cuidado con los bordes afilados.

No use el asiento si alguna pieza estd rota, rasgada o faltante.

Aseglrese de que todos los accesorios de montaje estén bien apretados y reviselos regularmente para verificar su
seguridad y estabilidad.

« Los asientos estdn disefiados para simuladores y deportes electrénicos, no para uso en carretera ni en vehiculos.

e o o o o

Si necesita ayuda con su producto, pongase en contacto con nuestro amable equipo en:
support@nextlevelracing.com

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA
Partes pequefias, no aptas para nifios menores de 3 afios o cualquier persona que tenga tendencia a llevarse objetos no
comestibles a la boca.

INSTRUCCIONES
EMPEZAR
Cada paso corresponde a una imagen de las paginas anteriores. Consdltelos segun sea necesario.

01— MONTAJE DE ASIENTOS DE SIM RACING ES2. A) Retire el cojin del respaldo del asiento. B) Ajuste ligeramente la
tela para que haya un espacio entre la carcasa del asiento y la capa de espuma. Repetir en el otro lado

02 - CONSEJO: Coloque un objeto pesado en la base del asiento para evitar que se incline hacia atrés. CONSEJO:
Instale primero los pernos M8 centrados en la parte posterior del asiento, luego instale los pernos laterales M8 para
facilitar el montaje. A) Alinee el respaldo del asiento con la base del asiento. B) Atornille y asegurelo con los 6 pernos de
cabeza hueca de perfil ultrabajo M8 de 20 mm.

03 - A) Mete la tela en la base del asiento con las tiras de Velcro. B) Vuelva a instalar el cojin en el respaldo del asiento
que se desinstalé en el paso 1.

04- CONJUNTO DE SOPORTES DE ASIENTO UNIVERSALES NLR (SOPORTES NO INCLUIDOS). CONSEJO: Coloque

el asiento de lado y manténgalo en su lugar. A) Retire el soporte adhesivo de las 4 arandelas adhesivas y apliquelo
sobre los insertos del asiento. Alinee los orificios y las ranuras de los soportes del asiento con el inserto del asiento y
asegurelos con 4 pernos de perfil ultrabajo M8 de 16 mm y arandelas M8. Repita en el otro lado.

05 - AJUSTE DE LA ALTURA DEL ASIENTO. A) Para la altura minima del asiento, vuelva a colocar los 4 x pernos y
arandelas en la 4° ranura y orificio desde la parte superior del soporte del asiento y asegure el asiento. Repita en el otro
lado. B) Para la altura méxima del asiento, vuelva a colocar los 4 x pernos y arandelas en la 22 ranura y orificio desde la
parte superior del soporte del asiento y asegure el asiento. Repita en el otro lado.

06 — AJUSTE DEL ANGULO DEL ASIENTO. Para obtener el dngulo de asiento méximo, inserte 4 pernos y arandelas en
la ranura mas baja y el orificio mas alto desde la parte superior del soporte del asiento y asegure el asiento. Repita en el
otro lado. Para otros ajustes de angulo, utilice diferentes ranuras y combinaciones de orificios disponibles.

07 — MONTAJE DE BUTTKICKER. A) Retire los pernos M8 si estdn instalados anteriormente, luego alinee la placa de
respaldo Buttkicker con las 2 arandelas adhesivas centrales y los orificios ubicados en la parte posterior del respaldo del
asiento. B) Vuelva a instalar y asegure los 2 pernos de cabeza hueca de perfil ultra bajo M8 de 20 mm.

10
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ES2 Elite Sim Racing Seat
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Navod k pouziti zdvodniho sedadla ES2 Elite Sim

Vime, Ze se nemuzete dockat, az zacnete zavodit! Udélejte si Cas s pokyny a pfi sestavovani produktu postupuijte podle
tohoto privodce. Pfipravite se na dspéch tim, ze budete postupovat podle navodu k tpiné optimalizaci svého produktu.

KONTROLY PRED ZAVODEM

VAROVANI

« K montdzi nepouzivejte elektrické néradi, protoze nadmérné utazeni mize poskodit dily.

« Pokud potrebujete dalsi podporu, podivejte se na instalacni video nebo nds kontaktujte na adrese
support@nextlevelracing.com

Na dily netlacte ndsilim.

Viyhnéte se Sroubim s kiizovym zavitem.

Dejte si pozor na ostré hrany.

Sedacku nepouzivejte, pokud je néktera ¢ast rozbitd, roztrzend nebo chybi.

Ujistéte se, ze jsou vSechny montdzni armatury bezpecné utazeny a pravidelné je kontrolujte z hlediska bezpecnosti
a stability.

« Sedadla jsou urcena pro simuldtory a esporty, nikoli pro pouziti na silnici nebo ve vozidle.

Pokud potfebujete jakoukoli podporu s vasim produktem, kontaktujte nas pratelsky tym na adrese:
support@nextlevelracing.com

VAROVANI NEBEZPECI UDUSENI
Malé ¢asti, ne pro déti do 3 let nebo pro jakékoli jedince, ktefi maji tendenci vklddat do dst nepoZivatelné pfedméty.

INSTRUKCE

ZACINAT
Kazdy krok odpovida obrazu na predchozich strankach. Podle potfeby se na né odkazujte.

01- SESTAVA ZAVODNIHO SEDADLA ES2 SIM. A) Sejméte polstar z opéradla sedadla. B) Mimé upravte latku tak, aby
mezi skofepinou sedadla a pénovou vrstvou byla mezera. Opakovat na druhou stranu

02 - TIP: Umistéte na zakladnu sedadla tézky predmét, abyste zabrdnili naklonéni dozadu. TIP: Nainstalujte vystfedéné
Srouby M8 nejprve na zadni stranu sedadla, poté nainstalujte bo¢ni Srouby M8 pro snadnou montdz. a) Vyrovnejte
opéradlo sedadla se zkladnou sedadla. B) Prosroubuijte a zajistéte pomoci 6 x M8 20 mm Ultra Low Profile $rouby s
vélcovou hlavou.

03 - A) Zasunte ldtku do zdkladny sedadla pomoci paskd Velcro. B) Znovu nainstalujte pol$tar na opéradlo sedadla, které
bylo odinstalovéno v kroku 1.

04 — SESTAVA DRZAKU UNIVERZALNIHO SEDADLA NLR (DRZAKY NEJSOU SOUCASTI DODAVKY) TIP: PoloZte sedétko
na bok a drzte na misté. A) Odstrarite lepici podklad na 4 x lepicich podlozkach a naneste na viozky na sedadle. Zarovne-
jte otvory a Stérbiny na drzékech sedadla s viozkou na sedadle a zajistéte je pomoci 4 x M8 16 mm ultra nizkoprofilovych
$roubti a podlozek M8. TotéZ zopakujte na druhou stranu.

05 — NASTAVENI VYSKY SEDADLA. A) Pro minimaln{ vysku sedadla pemistéte 4 x $rouby a podlozky do 4. §térbiny

a otvoru z horni ¢asti drzéku sedadla a zajistéte sedadlo. TotéZ zopakujeme na druhou stranu. B) Pro maximalni vysku
sedadla premistéte 4 x Srouby a podlozky do 2. Stérbiny a otvoru z horni ¢asti drzaku sedadla a zajistéte sedadlo. Totéz
zopakujeme na druhou stranu.

06 — NASTAVEN( UHLU SEDADLA. Pro maximaini thel sedadla viozte 4 x $rouby a podlozky do nejnizsi $térbiny a ne-
jvy$siho otvoru z horni ¢ésti drzaku sedadla a zajistéte sedadlo. Totéz zopakujeme na druhou stranu. Pro dal$i nastaveni
Uhlu pouZijte rizné dostupné drazky a kombinace otvord.

07 - SESTAVA BUTTKICKERU. A) Odstrarite Srouby M8, pokud byly dfive nainstalovany, poté zarovnejte opérnou desku
Buttkicker s centralnimi 2 x lepicimi podlozkami a otvory umisténymi na zadni strané opéradla sedadla. B) Znovu nainsta-
lujte a zajistéte 2 x M8 20 mm Ultra Low Profile Srouby s vélcovou hlavou.
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ES2 Elite Sim Racing Sitz Bedienungsanleitung

Wir wissen, dass Sie es kaum erwarten kdnnen, mit dem Rennfahren zu beginnen! Nehmen Sie sich Zeit mit den
Anweisungen und befolgen Sie diese Anleitung, um Ihr Produkt zusammenzubauen. Sie bereiten sich auf den Erfolg vor,
indem Sie der Bedienungsanleitung folgen, um Ihr Produkt vollstandig zu optimieren.

CHECKS VOR DEM RENNEN

WARNUNG

« Bitte verwenden Sie fiir die Montage keine Elektrowerkzeuge, da ein zu festes Anziehen die Teile beschéadigen kann.
« Wenn Sie weitere Unterstiitzung bendtigen, konsultieren Sie das Installationsvideo oder kontaktieren Sie uns unter
support@nextlevelracing.com

Schieben Sie die Teile nicht gewaltsam zusammen.

Vermeiden Sie Kreuzgewindebolzen.

Vorsicht vor scharfen Kanten.

Verwenden Sie die Sitze nicht, wenn ein Teil gebrochen, zerrissen oder fehlend ist.

Vergewissern Sie sich, dass alle Montagebeschldge fest angezogen sind und tberpriifen Sie sie

regelmaBig auf Sicherheit und Stabilitét.

« Die Sitze sind fiir Simulatoren und Esports konzipiert, nicht fir den StraBenverkehr oder im Fahrzeug.

Wenn Sie Unterstiitzung bei Ihrem Produkt bendtigen, wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter:
support@nextlevelracing.com

WARNUNG VOR ERSTICKUNGSGEFAHR
Kleinteile, nicht fir Kinder unter 3 Jahren oder Personen, die dazu neigen, ungenieBbare Gegenstdnde in den Mund zu
nehmen.

ANWEISUNGEN

ANFANGEN
Jeder Schritt entspricht einem Bild auf den vorhergehenden Seiten. Beziehen Sie sich bei Bedarf auf sie.

01-ES2 SIM RACING SITZBAUGRUPPE. A) Entfernen Sie das Kissen von der Riickenlehne. B) Passen Sie den Stoff leicht
an, so dass zwischen der Sitzschale und der Schaumstoffschicht ein Spalt entsteht. Auf der anderen Seite wiederholen
02 - TIPP: Stellen Sie einen schweren Gegenstand auf die Sitzflache, um ein Zuriickkippen zu verhindern. TIPP:
Montieren Sie zentrierte M8-Schrauben zuerst an der Riickseite des Sitzes und dann M8-Seitenschrauben fiir eine
einfache Montage. a) Richten Sie die Riickenlehne an der Sitzflache aus. B) Durchschrauben und sichern mit den 6 x M8
20mm Ultra Low Profile Innensechskantschrauben.

03 - A) Stecken Sie den Stoff mit den Velcro-Streifen in die Sitzflache. B) Montieren Sie das Kissen wieder an der
Sitzlehne, die in Schritt 1 deinstalliert wurde.

04- NLR UNIVERSAL-SITZHALTERUNGEN (HALTERUNGEN NICHT IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN). TIPP: Legen Sie
den Sitz auf die Seite und halten Sie ihn fest. A) Entfernen Sie die Klebefolie auf den 4 x Klebescheiben und tragen Sie
sie auf die Einsatze auf der Sitzflache auf. Richten Sie die Locher und Schlitze an den Sattelhalterungen mit dem Einsatz
am Sitz aus und befestigen Sie sie mit 4 x M8 16 mm Ultra Low Profile Schrauben und M8 Unterlegscheiben. Wiederholen
auf der anderen Seite.

05 - SITZHOHENVERSTELLUNG. A) Fir die minimale Sitzhohe positionieren Sie die 4 Schrauben und Unterlegscheiben
im 4. Schlitz und Loch von der Oberseite der Sitzhalterung neu und befestigen Sie den Sitz. Auf der anderen Seite
wiederholen. B) Fiir die maximale Sitzhéhe positionieren Sie die 4 x Schrauben und Unterlegscheiben im 2. Schlitz und
Loch von der Oberseite der Sitzhalterung neu und sichern Sie den Sitz. Auf der anderen Seite wiederholen.

06 — SITZWINKELVERSTELLUNG. Fiir den maximalen Sitzwinkel setzen Sie 4 x Schrauben und Unterlegscheiben in

den untersten Schlitz und das hdchste Loch von der Oberseite der Sitzhalterung ein und sichern Sie den Sitz. Auf der
anderen Seite wiederholen. Fir andere Winkeleinstellungen stehen unterschiedliche Schlitze und Lochkombinationen
zur Verfiigung.

07 - BUTTKICKER-BAUGRUPPE. A) Entfernen Sie die M8-Schrauben, falls sie zuvor installiert waren, und richten Sie dann
die Buttkicker-Trdgerplatte an den zentralen 2 x Klebescheiben und Léchern an der Riickseite der Sitzriickenlehne aus.
B) Montieren Sie die 2 x M8 20 mm Ultra Low Profile Innensechskantschrauben wieder und befestigen Sie sie.
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Manuale di istruzioni del sedile ES2 Elite Sim Racing

Sappiamo che non vedi I'ora di iniziare a correre! Prenditi il tuo tempo con le istruzioni e segui questa guida per
assemblare il tuo prodotto. Ti preparerai per il successo seguendo il libretto di istruzioni per ottimizzare completamente
il tuo prodotto.

VERIFICHE PRE-GARA

AVVERTIMENTO

Si prega di non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo puod danneggiare le parti.
Se hai bisogno di ulteriore supporto, consulta il video di installazione o contattaci all’ support@nextlevelracing.com
Non forzare le parti insieme.

Evitare di filettare i bulloni a croce.

Attenzione agli spigoli vivi.

Non utilizzare il sedile se una parte & rotta, strappata o mancante.

Assicurarsi che tutti i raccordi di montaggio siano serrati saldamente e controllarli regolarmente per verificarne la
sicurezza e la stabilita.

« | sedilisono progettati per simulatori ed eSport, non per I'uso su strada o all'interno del veicolo.

Se hai bisogno di supporto per il tuo prodotto, contatta il nostro team all'indirizzo:

support@nextlevelracing.com

AVVERTENZA PERICOLO DI SOFFOCAMENTO
Piccole parti non per bambini di eta inferiore a 3 anni o individui che hanno la tendenza a mettere in bocca oggetti non
commestibili.

DISPOSIZIONI

INIZIO
Ogni passaggio corrisponde a un’immagine delle pagine precedenti. Fare riferimento ad essi se necessario.

01— MONTAGGIO SEDILE ES2 SIM RACING. A) Rimuovere il cuscino dallo schienale del sedile. B) Regolare leggermente
il tessuto in modo che ci sia uno spazio tra la scocca del sedile e lo strato di schiuma. Ripeti sull'altro lato

02 - SUGGERIMENTO: Posizionare un oggetto pesante sulla base del sedile per evitare che si inclini all'indietro.
SUGGERIMENTO: Installare prima i bulloni M8 centrati sul retro del sedile, quindi installare i bulloni laterali M8 per un
facile montaggio. A) Allineare lo schienale del sedile con la base del sedile. B) Imbullonare e fissare con i 6 bulloni a
brugola a profilo ultra basso M8 da 20 mm.

03 - A) Infilare il tessuto nella base del sedile utilizzando le strisce di velcro. B) Reinstallare il cuscino sullo Schienale del
Sedile che ¢ stato disinstallato al punto 1.

04— MONTAGGIO STAFFE SEDILE UNIVERSALI NLR (STAFFE NON INCLUSE). SUGGERIMENTO: Appoggiare il sedile

su un lato e tenerlo in posizione. A) Rimuovere il supporto adesivo sulle 4 rondelle adesive e applicare sugli inserti sul
sedile. Allineare i fori e le fessure sulle staffe del sedile con l'inserto sul sedile e fissarli utilizzando 4 bulloni a profilo ultra
basso M8 da 16 mm e rondelle M8. Ripetere sull'altro lato.

05 - REGOLAZIONE DELLALTEZZA DEL SEDILE. A) Per l'altezza minima del sedile, riposizionare i 4 bulloni e le rondelle
nella 4a fessura e nel foro dalla parte superiore della staffa del sedile e fissare il sedile. Ripeti sull'altro lato. B) Per
I'altezza massima del sedile, riposizionare i 4 bulloni e le rondelle nella 2a fessura e nel foro dalla parte superiore della
staffa del sedile e fissare il sedile. Ripeti sull'altro lato.

06 — REGOLAZIONE DELLINCLINAZIONE DEL SEDILE. Per 'angolo massimo del sedile, inserire 4 bulloni e rondelle nella
fessura pill bassa e nel foro pill alto dalla parte superiore della staffa del sedile e fissare il sedile. Ripeti sull'altro lato. Per
altre regolazioni dell'angolo, utilizzare diverse combinazioni di fessure e fori.

07 — MONTAGGIO BUTTKICKER. A) Rimuovere i bulloni M8 se precedentemente installati, quindi allineare la piastra di
supporto Buttkicker con le 2 rondelle adesive centrali e i fori situati sul retro dello schienale del sedile. B) Reinstallare e
fissare i 2 bulloni a brugola a brugola ultra bassi M8 da 20 mm.
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

ES2 Elite Sim Racing Stoel Gebruiksaanwijzing

We weten dat je staat te popelen om te beginnen met racen! Neem de tijd met de instructies en volg deze handleiding
om uw product in elkaar te zetten. U bereidt zich voor op succes door het instructieboekje te volgen om uw product
volledig te optimaliseren.

CONTROLES VOOR DE RACE

WAARSCHUWING

« Gebruik geen elektrisch gereedschap voor de montage, omdat te vast aandraaien onderdelen kan beschadigen.
« Als umeer ondersteuning nodig heeft, raadpleeg dan de installatievideo of neem contact met ons op via
support@nextlevelracing.com

Forceer geen onderdelen tegen elkaar.

Vermijd kruisdraadbouten.

Pas op voor scherpe randen.

Gebruik de stoel niet als er een onderdeel kapot, gescheurd of ontbrekend is.

Zorg ervoor dat alle montagestukken goed zijn vastgedraaid en controleer ze regelmatig op veiligheid en stabiliteit.
« Stoelen zijn ontworpen voor simulators en esports, niet voor gebruik op de weg of in voertuigen.

Als u ondersteuning nodig heeft bij uw product, neem dan contact op met ons vriendelijke team op:
support@nextlevelracing.com

WAARSCHUWING VERSTIKKINGSGEVAAR
Kleine onderdelen niet voor kinderen jonger dan 3 jaar of personen die de neiging hebben om oneetbare voorwerpen in
hun mond te stoppen.

AANWIJZINGEN

BEGINNEN
Elke stap komt overeen met een afbeelding op de voorgaande pagina’s. Raadpleeg ze indien nodig.

01-ES2 SIM RACING STOEL MONTAGE. A) Verwijder het kussen van de rugleuning. B) Stel de stof iets af zodat er een
opening is tussen de zitschaal en de schuimlaag. Herhaal aan de andere kant

02 - TIP: Plaats een zwaar voorwerp op de zitting om te voorkomen dat deze naar achteren kantelt. TIP: Installeer
eerst gecentreerde M8-bouten aan de achterkant van de stoel en installeer vervolgens M8-zijbouten voor eenvoudige
montage. A) Lijn de rugleuning uit met de zitting B) Schroef door en zet vast met de 6 x M8 20 mm inbusbouten met
ultralaag profiel.

03 - A) Stop de stof met behulp van de klittenband in de zittingsbasis. B) Plaats het kussen terug op de rugleuning die in
stap 1is verwijderd.

04— NLR UNIVERSELE STOELBEUGELS MONTAGE (BEUGELS NIET INBEGREPEN). TIP: Ga op zijn kant liggen en houd
hem op zijn plaats. A) Verwijder de zelfklevende achterkant van de 4 x zelfklevende ringen en breng deze aan op de
inzetstukken op de zitting. Lijn de gaten en sleuven op de stoelbeugels uit met het inzetstuk op de stoel en zet ze vast
met 4 x M8 16 mm Ultra Low Profile bouten en M8-ringen. Herhaal aan de andere kant.

05 - ZITHOOGTE VERSTELLING. A) Verplaats voor de minimale zithoogte de 4 x bouten en ringen in de 4e gleuf en
het gat vanaf de bovenkant van de stoelbeugel en zet de stoel vast. Herhaal aan de andere kant. B) Verplaats voor de
maximale zithoogte de 4 x bouten en ringen in de 2e gleuf en het gat vanaf de bovenkant van de stoelbeugel en zet de
stoel vast. Herhaal aan de andere kant.

06 — ZITHOEKVERSTELLING. Voor de maximale zithoek plaatst u 4 x bouten en ringen in de onderste gleuf en het
hoogste gat vanaf de bovenkant van de stoelbeugel en zet u de zitting vast. Herhaal aan de andere kant. Gebruik voor
andere hoekaanpassingen verschillende sleuven en combinaties van gaten die beschikbaar zijn.

07 - BUTTKICKER-MONTAGE. A) Verwijder de M8-bouten indien eerder geinstalleerd en lijn vervolgens de Buttkicker-
achterplaat uit met de centrale 2 x zelfklevende ringen en gaten aan de achterkant van de rugleuning. B) Plaats de 2 x
M8 20 mm inbusbouten met ultralaag profiel terug en zet ze vast.
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Instrukcja obstugi fotela ES2 Elite Sim Racing

Wiemy, ze nie mozesz sie doczekad, aby zaczac sie scigac! Nie spiesz sie z instrukcjami i postepuj zgodnie z tym
przewodnikiem, aby ztozy¢ produkt. Bedziesz przygotowywac sie na sukces, postepujac zgodnie z instrukcjg obstugi,
aby w petni zoptymalizowac swoj produkt.

KONTROLE PRZED WYSCIGIEM

OSTRZEZENIE

« Prosze nie uzywac elektronarzedzi do montazu, poniewaz zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzic¢ czesci.

« Jesli potrzebujesz dalszej pomocy, zapoznaj sie z filmem instalacyjnym lub skontaktuj sie z nami pod adresem
support@nextlevelracing.com

Nie dociskaj do siebie czesci.

Unikaj z gwintem krzyzowym.

Uwazaj na ostre krawedzie.

Nie uzywaj siedziska, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona, rozdarta lub jej brakuje.

Upewnij sig, ze wszystkie ztaczki montazowe sg dobrze dokrecone i regularnie sprawdzaj je pod katem
bezpieczenstwa i stabilnosci.

« Siedzenia sg przeznaczone do symulatorow i e-sportu, a nie do uzytku drogowego lub w pojezdzie.

Jesli potrzebujesz pomocy dotyczacej swojego produktu, skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem:
support@nextlevelracing.com

OSTRZEZENIE NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIENIA
Mate czesci nie sa przeznaczone dla dzieci ponizej 3 roku zycia ani dla 0séb, ktdre maja tendencje do wktadania
niejadalnych przedmiotéw do ust.

INSTRUKCJE

POCZATEK
Kazdy krok odpowiada obrazowi na poprzednich stronach. Odwotuj sie do nich w razie potrzeby.

01- MONTAZ FOTELA ES2 SIM RACING. A) Zdja¢ poduszke z oparcia siedzenia. B) Lekko wyreguluj tkanine, aby miedzy
skorupg siedziska a warstwa pianki byta szczelina. Powtdrz po drugiej stronie

02 - WSKAZOWKA Umies¢ ciezki przedmiot na podstawie siedziska, aby zapobiec przechylaniu sie do tytu.
WSKAZOWKA: Najpierw zamontuj wysrodkowane M8 z tytu siedzenia, a nastepnie wkre¢ boczne M8, aby utatwic
montaz. A) Wyréwnaj oparcie siedzenia z podstawa siedziska. B) Przykrec i zabezpiecz za pomoca 6 z gniazdowym M8
20 mm o bardzo niskim profilu.

03 - A) Wsun materiat do podstawy siedzenia za pomoca paskdw na rzepy. B) Zamontuj ponownie poduszke na oparciu
siedzenia, ktdre zostato odmontowane w kroku 1.

04 — MONTAZ UNIWERSALNYCH WSPORNIKOW SIEDZENIA NLR (WSPORNIKI NIE SA DOtACZONE). WSKAZOWKA:
Pot6z sie na boku i trzymaj w miejscu. A) Usuri samoprzylepny podktad z 4 x podktadek samoprzylepnych i natéz na
wktadki na siedzeniu. Dopasuj otwory i szczeliny we wspornikach siedzenia do wktadki w siedzeniu i zabezpiecz za
pomocg 4 M8 16 mm Ultra Low Profile i podktadek M8. Powtdrz po drugiej stronie.

05 - REGULACJA WYSOKOSCI SIEDZISKA. A) Aby uzyska¢ minimalng wysokos¢ siedziska, zmier potozenie 4 i
podkfadek w 4. szczelinie i otworze od gdry wspornika siedzenia i zabezpiecz siedzenie. Powtdrz po drugiej stronie.

B) Aby uzyska¢ maksymalng wysokosc siedziska, zmien potozenie 4 i podktadek w 2. szczelinie i otworze od gory
wspornika siedzenia i zabezpiecz siedzenie. Powtdrz po drugiej stronie.

06 — REGULACJA KATA NACHYLENIA SIEDZISKA. Aby uzyska¢ maksymalny kat osadzenia, wt6z 4 x i podktadki w
najnizsza szczeline i najwyzszy otwdr od géry wspornika siedzenia i zabezpiecz siedzenie. Powtérz po drugiej stronie.
Do innych requlacji kata nalezy wykorzystac rézne dostepne kombinacje szczelin i otworow.

07 - MONTAZ DOCZOLOWIKA. A) Wykrec M8, jesli byty wczesniej zainstalowane, a nastepnie wyréwnaj ptyte nosng
Buttkicker z centralnymi 2 x podktadkami samoprzylepnymi i otworami znajdujacymi sie z tytu oparcia siedzenia. B)
Zainstaluj ponownie i zabezpiecz 2 z gniazdowym M8 20 mm o bardzo niskim profilu.

18



Video Instruction: bit.ly/nirbuild

Manual de instrucdes do assento de corrida ES2 Elite Sim

Sabemos que vocé estd ansioso para comecar a correr! Leve o seu tempo com as instrugdes e siga este guia para
montar seu produto. Vocé estara se preparando para o sucesso
seguindo o manual de instrugdes para otimizar totalmente seu produto.

VERIFICACOES PRE-CORRIDA

AVISO

« Por favor, ndo use ferramentas elétricas para montagem, pois 0 aperto excessivo pode danificar as pecas.
« Se precisar de mais suporte, consulte o video de instalacdo ou entre em contato conosco em
support@nextlevelracing.com

Nao force as pecas juntas.

Evite parafusos de rosca cruzada.

Cuidado com as arestas afiadas.

Nao use o assento se alguma peca estiver quebrada, rasgada ou faltando.

Certifique-se de que todos os acessérios de montagem estejam bem apertados e verifique-os regularmente quanto a
seguranca e estabilidade.

« Os assentos sdo projetados para simuladores e esports, ndo para uso em estradas ou veiculos.

Se vocé precisar de algum suporte com seu produto, entre em contato com nossa equipe amigével em:
support@nextlevelracing.com

AVISO PERIGO DE ASFIXIA
Pecas pequenas ndo para criancas menores de 3 anos ou qualquer individuo que tenha tendéncia a colocar objetos ndo
comestiveis na boca.

INSTRUCOES

COMECAR
Cada etapa corresponde a uma imagem nas pdginas anteriores. Consulte-os conforme necessario.

01— CONJUNTO DE ASSENTO DE CORRIDA ES2 SIM. A) Retire a almofada do encosto do banco. B) Ajuste ligeiramente
o tecido para que haja um espaco entre a concha do assento e a camada de espuma. Repita do outro lado

02 - DICA: Cologue um objeto pesado na Base do Assento para evitar a inclinacdo para trds. DICA: Instale os parafusos
M8 centralizados primeiro na parte de trds do assento e, em seguida, instale os parafusos laterais M8 para facilitar a
montagem. A) Alinhe o encosto do assento com a base do assento. B) Aparafuse e prenda com os 6 x M8 20mm Ultra
Low Profile Parafusos de cabeca cilindrica.

03 - A) Prenda o tecido na Base do Assento usando as tiras de Velcro. B) Reinstale a almofada no encosto do assento
que foi desinstalado na etapa 1. . i

04— CONJUNTO DE SUPORTES DE ASSENTO UNIVERSAIS NLR (SUPORTES NAO INCLUIDOS). DICA: Coloque o assento
de lado e segure no lugar. A) Remova o adesivo nas 4 arruelas adesivas e aplique sobre as inser¢des no assento. Alinhe
os orificios e ranhuras nos suportes do assento com a inser¢do no assento e prenda usando 4 parafusos M8 de 16 mm
Ultra Low Profile e arruelas M8. Repita do outro lado.

05 - REGULAGEM DE ALTURA DO ASSENTO. A) Para a altura minima do assento, reposicione os 4 parafusos e arruelas
na 4° ranhura e orificio da parte superior do suporte do assento e prenda o assento. Repita do outro lado. B) Para a
altura maxima do assento, reposicione os 4 parafusos e arruelas na 2 ranhura e orificio da parte superior do suporte do
assento e prenda 0 assento. Repita do outro lado.

06 — AJUSTE DO ANGULO DO ASSENTO. Para o dngulo maximo do assento, insira 4 parafusos e arruelas no slot mais
baixo e no orificio mais alto da parte superior do suporte do assento e prenda o assento. Repita do outro lado. Para
outros ajustes de angulo, utilize ranhuras variadas e combinagdes de furos disponiveis.

07 - MONTAGEM DO BUTTKICKER. A) Remova os parafusos M8 se instalados anteriormente e, em seguida, alinhe a
placa de apoio do Buttkicker com as 2 arruelas adesivas centrais e os orificios localizados na parte de tras do encosto do
assento. B) Reinstale e prenda os 2 x M8 20mm Ultra Low Profile Parafusos de cabeca cilindrica.
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ES2 Elite Sim lfoHouHOe cnpeHbe VHCTpYKLUMS o 3KCnyaTaummn

Mbl 3HaeM, YTO BaM He TepnUTCS HauaTb y4acTBOBATL B roHKax! He ToponuTtech ¢ MHCTPYKUMSIMU 1 ciepyiiTe aToMy
PYKOBOLCTBY, 4T06bI CO6PaTh CBOI NPOAYKT. Bbl HAcTpoute cebs Ha ycnex, cneayst GyKnety ¢ MHCTPYKUMSMI, Y4TOObI
NOMHOCTBIO ONTUMU3MPOBATH CBOW NPOAYKT.

MPEArOHOYHBIE NMPOBEPKM

MPEAYMPEXOEHVE

« [oxanyiicta, He MCNONb3YiATe SNEKTPOUHCTPYMEHTBI NS COOPKM, Tak Kak YpesMepHas 3aTsxka MOXET NOBPEANTb
aetanu.

o Ecnv Bam TpebyeTcs AononHuTeNbHas NoaAepxKa, NOCMOTPUTE BUAEO NO YCTAHOBKE WK CBAXUTECH C HAMM MO
appecy support@nextlevelracing.com

« He cbnmxaiite getanu cunoi.

« I36eraiite 601TOB C NEPeEKPECTHOI Pe3bOON.

« OcreperaiTecb OCTPbIX KPaEB.

o He ucnonb3yiite cugeHbe, ecnn kakas-nnbo fetanb CIoMaHa, NopeaHa, OTCYTCTBYeT.

o YbepuTech, YTO BCE MOHTaXHbIE GUTUHIU HAAEXKHO 38TAHYTHI, U PEryNSpHO NPOBEPANTE X HA 6€30MaCHOCTb U
YCTOMYNBOCTb.

o CnpeHbsa npefHa3HayeHbl ANs TPEHaXepoB 1 KNOepCnopTa, a He NS NCNonb30BaHNa Ha [OPOre unn B

TPAHCMOPTHOM CPeACTBe.

Ecnv Bam Tpebyetcs nogaepyka no BalleMy NpoAyKTy, CBSXKUTECH C HalLein ApYXHON KoMaHAoW no agpecy:

support@nextlevelracing.com

MPEAYMPEXAEHME OB OMACHOCTM YaYLLbA
Menkue fieTanu He NpeHasHayeHsl N9 AeTel MnajLe 3 neT uam NK0bIX L, KOTOPbIE UMEKT CKNIOHHOCTL KNacTb B
POT HeCbelo6HbIe NpeaAMETbl.

PE30/TIOLINA

HAYANNO
Kaxpablit war cooTBETCTBYET N306paXeHuIo Ha NpeablayLLmMX cTpaHuuax. ObpaluanTtech K HUM no Mepe Heo6X0aUMOCTH.

01-ES2 SIM TOHOYHOE CUAEHBE B CBOPE. A) CHumuTe nogyLKy co CrvHKK cupeHbs. b) Cnerka otperynupyire
TKaHb TakK, 4To6bl Mexay 060/104KOI CHAEHbS 1 CNOeM neHonnacTa 6bin 3a30p. MoBTOPUTE C APYroii CTOPOHBI

02 — COBET: MonoxuTe TsXenblid NpeaMeT Ha OCHOBaHWE CUAEHbBS, YTOObI OH He HaknoHsncs Hasag, COBET: CHavana
yCTaHOBMTE LEHTPUPOBaHHble 601Tbl M8 Ha CrinHKe CaeHbs, 3aTeM ycTaHoBuTe 6okoBble 60nTbl M8 ans nerkoi
c6opku. A) CoBMeCTUTE CMMHKY CUAEHBA C OCHOBaHMEM cuaeHbs. B) 3akpytute 6ontamu 1 3akpenute 6 6ontammn M8 20
MM CO CBEPXHWU3KOMPODUILHOI TOPLEBOIA FONOBKON.

03 — A) 3anpaBbTe TkaHb B OCHOBaHWe C1AeHbs C MOMOLLbIO NOM0COK Velcro. b) YctaHoBUTE MOMYLIKY Ha CRIMHKY
CiAeHbs, KOTOpas Obina CHATa Ha ware 1. }

04- YHNBEPCAJIbHbBIE KPOHLUTEMHbI CUAEHBSA NLR B CBOPE (KPOHLUTEMHbBI B KOMMJIEKT HE BXOAAT).
COBET: MNonoxure cuaeHbe Ha 60K 1 yaepxmBaiTe Ha mecte. A) CHUMUTE KNelkyio NOANOXKY C 4 X KneeBblx Wait6 1
HaHecwTe Ha BCTaBKM Ha cupeHbe. COBMECTUTE OTBEPCTUS U Na3bl HA KPOHLLTEHAX CUAEHbS CO BCTABKOM Ha CUAEHBE W
3aKpenuTe ¢ NoMOLLbto 4 X 16 MM cBepXHW3KonpodubHbIX GontoB M8 16 MM 1 Wwaitb M8. MosTopuTe C APYroii CTOPOHI.
05 - PEMYNIPOBKA BbICOTbl CUAEHbBY. A) ins onpegeneHns MUHUManbHO BbICOTbI cueHbs nepemecTute 4 6onta
11 Waiibbl B 4-i Na3 v 0TBEPCTME 13 BEPXHEN YaCTU KPOHLUTENHA CUAEHbS 1 3aKpenuTe cuaeHbe. NosTopuTe € Apyron
CTOPOHbI. B) [lnsi onpeaenerus MakcManbHoi BbICOTbI cuaeHbs nepemectute 4 6onTa v Waiibbl BO 2-t0 Npopesb 1
0TBEPCTHE 13 BEPXHEN YaCTV KPOHLUTENHA CUAEHBS 1 3aKPENUTE CuaeHbe. MOBTOPUTE C APYroi CTOPOHbI.

06 — PEFY/IMPOBKA YTJIA HAK/TOHA CMAEHDBSA. [ing MakcuManbHOro yrna cuaeHbs BCTaBbTe 4 601Ta 1 LWaiibbl

B CaMblil HUXHWIA Na3 1 CaMoe BbICOKOE OTBEPCTUE OT BEPXHEN YaCT/ KPOHLUTEHA CUAEHBS 1 3aKPenuTe ChAEHbE.
lMoBTOPUTE C APYrOW CTOPOHBI. [lNsi APYriX PerynupoBOK yria MCNonb30BaHNS PasnyHbIX KOMOVMHaLMIA Na3oB 1
OTBEPCTU.

07 - CBOPKA BUTTKICKER. A) CHumuTe 60onThl M8, ecnn oHu Gbinn yCTaHOBNEHbI paHee, 3aTeM COBMECTUTE OMOPHYI0
nnacTuHy Buttkicker ¢ ueHTpanbHbIMK 2 X KneeBbIMM LWanbamu 1 OTBEPCTUSIMA, PACTIONOXEHHBIMI Ha CIMHKE CMIMHKM
cnaeHbs. b) YctaHoBKTE Ha MecTo 1 3akpenuTe 2 6onTa M8 20 MM €O CBEPXHU3KONPOPUILHON TOPLIEBO FOMOBKOA.
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

ES2 Elite Sim Yanis Koltugu Kullanim Kilavuzu

Yarigmaya baslamak icin sabirsizlandiginizi biliyoruz! Talimatlarla zaman ayirin ve driiniiniizii monte etmek icin bu kilavuzu
izleyin. Urliniiniizii tamamen optimize etmek icin talimat kitapgigini takip ederek kendinizi basariya hazirlayacaksiniz.

YARIS ONCESI KONTROLLER

UYARI

« Asin sikma parcalara zarar verebileceginden, liitfen montaj icin elektrikli aletler kullanmayin.

« Daha fazla destege ihtiyaciniz varsa, kurulum videosuna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle
iletisime gecin

Parcalari birbirine zorlamayin.

Capraz disli civatalardan kaginin.

Keskin kenarlara dikkat edin.

Herhangi bir parcasi kirik, yirtik veya eksikse oturma yerini kullanmayin.

Tiim montaj baglantilarinin glivenli bir sekilde sikildigindan emin olun ve giivenlik ve stabilite agisindan diizenli olarak
kontrol edin.

«  Koltuklar, yol kullanimi veya aracta dedgil, simiilatorler ve e-sporlar icin tasarlanmistir.

Urlintintizle ilgili herhangi bir destege ihtiyaciniz varsa, liitfen asagidaki adresten giler yiizlii ekibimizle iletisime gegin:
support@nextlevelracing.com

UYARI BOGULMA TEHLIKESI
Kuicuk parcalar, 3 yasin altindaki cocuklar veya agizlarina yenmeyen nesneler koyma egilimi olan Kisiler icin degildir.

TALIMAT -LARI

BASLAMAK
Her adim, dnceki sayfalarda yer alan bir goriintiiye karsilik gelir. Gerektiginde onlara basvurun.

01-ES2 SIM YARIS KOLTUGU MONTAJI. A) Minderi koltuk sirthgindan cikarin. B) Kumasi, Koltuk Kabugu ile kopiik
tabakasl arasinda bir bosluk olacak sekilde hafifce ayarlayin. Diger tarafta tekrarlayin .

02 - IPUCU: Geriye dogru egilmeyi durdurmak icin Koltuk Tabaninin tizerine agir bir nesne yerlestirin. IPUCU: Ortalanmig
M8 civatalari énce koltugun arkasina takin, ardindan kolay montaj i¢in M8 yan civatalari takin. A) Koltuk Sirthgini Koltuk
Tabani ile hizalayin. B) 6 x M8 20mm Ultra Diisiik Profilli Soket Basli Civatalarla civatalayin ve sabitleyin.

03 - A) Cirt cirth seritleri kullanarak kumasi Koltuk Tabanina sokun. B) Minderi, 1. adimda cikarilan Koltuk Sirtligina yeniden
takin.

04— NLR EVRENSEL KOLTUK BRAKETLERI TERTIBATI (BRAKETLER DAHIL DEGILDIR). IPUCU: Koltugu yan yatirin ve
yerinde tutun. A) 4 x Yapiskan Yikayicinin yapiskan destegini cikarin ve yuvadaki eklerin tizerine uygulayin. Koltuk
Braketlerindeki delikleri ve yuvalari Koltuk tizerindeki ek parca ile hizalayin ve 4 x M8 16 mm Ultra Diisiik Profile Civata ve
M8 Pul kullanarak sabitleyin. Diger tarafta tekrarlayin.

05 — SEAT HEIGHT ADJUSTMENT. A) Ifi pes oturgy¢ beyikligi tigin 4-nji slotda we desikde 4 x Boltlary we washers-i

Seat Braketinif depesinden we howpsuz kiirslide yerlesdirin. Basga tarapda gaytalap durun. B) Maximum Seat Height
licin 2-nji Slotda 4 x Bolts we Washers reyerlerini we Seat Bracket-if yokarky boleginden desik we howpsuz yer. Basga
tarapda gaytalap durun.

06 — OTURGYNYN BURC DUZEDISI. Maximum Seat Angle {icin ifi pes Slota 4 x Bolts we Washers we Seat Bracket-if
yokarky bdleginden in yokary desik we howpsuz yer girizin. Basga tarapda gaytalap durun. Beyleki burg diizedisleri ligin
elyeterli bolan diirli slotlary we desik kombinasiyalaryny ulanyn.

07 - BUTTKICKER MONTAJI. A) Daha 6nce takilmissa M8 Civatalari cikarin, ardindan Buttkicker destek plakasini merkezi
2 x Yapiskan Pul ve Koltuk Sirthdinin arkasinda bulunan deliklerle hizalayin. B) 2 x M8 20mm Ultra Diisiik Profile Soket
Basli Civatalari yeniden takin ve sabitleyin.
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